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INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Instrugoes de seguranca importantes
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Leia o manual de instrucdes antes de utilizar o equipamento.

Retire com cuidado a ferramenta e quaisquer acessérios da embalagem. S6 deve deifar fora os materiais
da embalagem depois de verificar todas as pegas.

Mantenha o produto num local seco.

Leia com atengdo fodos os avisos e instrugdes. O ndo cumprimento de todos os avisos e instrugoes
indicados abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Leia 0 manual do utilizador com atengéo. Conhega as aplicagdes e limitagdes, bem como os potenciais
perigos especificos relacionados com esfa ferramenta eléctrica. O cumprimento desta regra reduz o risco
de choque eléctrico, incéndio ou ferimentos graves.

Verifique se os parGmetros da fonte de alimentagdo disponiveis correspondem aos parémetros de tenséo
especificados na ferramenta.

Verifique se a ferramenta eléctrica e as ligagdes ndo estdo danificadas.

Ligue o cabo de alimentagdo na fomada apenas quando a ferramenta estiver desligada.

Ligue a ferramenta antes de colocd-la na pega de trabalho.

Tome todas as precaugdes de seguranga para reduzir o risco de choque eléctrico.  Evite que o corpo entre
em contacto com superficies ligadas @ terra, como tubos, radiadores, fogdes e frigorificos.

Alteracdes bruscas de femperatura podem resultar na condensagdo de dguas nas pegas sob fensdo. Antes
de utilizar: Deixe a ferramenta eléctrica atingir a temperatura ambiente do local de trabalho.

Ndo utilize maquinas, ferramentas e acessérios recomendados para quaisquer finalidades pretendidas!
Fixe a peca de frabalho com firmeza. Fixe a pega de frabalho que prefende perfurar num torno ou com
grampos para impedir a rotagéo enquanto a broca estiver a rodar.

Use vestudrio adequado. Ndo use roupa larga ou jéias. Roupa solta, jéias ou cabelo comprido podem ficar
presos nas pegas moveis. Use calgado e luvas de seguranga. Apanhe o cabelo comprido.

Se for produzida poeira, aparas e serradura ou se frabalhar acima do nivel da cabeca, use sempre Geulos
de seguranca e mdscara anti-poeira, caso seja adequado.

Se efectuar alguma tarefa de perfuracGo por impacto, use equipamento de protec¢@o auricular adequado.
Quando trabalhar em escadotes, andaimes ou pisos elevados, coloque-se sempre sobre uma base firme.
As ferramentas eléctricas nGo podem ser expostas a chuva ou humidade. Néo mergulhe a ferramenta
dentro de dgua.

Quando trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre, utilize uma extensdo e outros acessorios
adequados para essa finalidade.

Ndo utilize ferramentas eléctricas em ambientes explosivos.

Se entregar a ferramenta a outra pessoa, deve fornecer o manual de instrugdes.

Aferramenta eléctrica pode ser reparada apenas por um especialista qualificado e com as pegas
sobresselentes originais.
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33 Instrucdes gerais de seguranca

A ATENG[\O! Ndo utilize uma ferramenta eléctrica quando estiver cansado ou sob o efeito de drogas, dicool
ou medicamentos. Um momento de distracgdo durante a utilizagdo de ferramentas eléctricas poderd
resultar em ferimentos graves. Ndo utilize a ferramenta eléctrica em nenhuma das seguintes situagdes.

% Manfenha a ferramenta eléctrica fora do alcance das criangas.

% Armazene as ferramentas eléctricas ndo utilizadas na embalagem original num local seguro e fora do
alcance das criangas.

% Desligue a ferramenta eléctrica da fomada eléctrica antes de efectuar quaisquer ajustes, substituir
acessérios ou armazenar ferramentas eléctricas.

% Ndo ufilize o cabo de maneira abusiva. Nunca utilize o cabo para transportar o carregador. NGo puxe o cabo
para desligar a ferramenta eléctrica para desligar a ferramenta eléctrica da fonte de alimentagdo.

% Quando frabalhar: NGo deixe o motor parar se a ferramenta eléctrica estiver carregada.

# Mantenha o local de trabalho limpo e arrumado. Um local de trabalho desarrumado aumenta o risco de
ferimentos!

% Ndo coloque 0 corpo numa posi¢do incomoda quando estiver a perfurar.

%  Evite uma ligagdo ou arranque involuntdrio da ferramenta eléctrica.

Embalagem

0 produto foi colocado numa embalagem para prevenir danos durante o transporte. Esta embalagem é feita de
matérias-primas, por conseguinte pode ser enfregue para reciclagem.

Instrugoes de utilizagao

Antes de comegar a utilizar a mdquina, leia as seguintes regras de seguranca e instrugdes de utilizagdo. Saiba
quais s@o os elementos operacionais e como utilizar o dispositivo correctamente. Guarde o manual num

local seguro para referéncia futura. E recomenddvel manter a embalagem original, que inclui os materiais da
embalagem, o vale pré-pago e o cartdo da garantia durante um periodo minimo da garantia. Se for necessdrio
fransportar a mdquina, embale-a na caixa original fornecida pelo fabricante para garantir a méxima proteccdo
do produto durante a possivel expedigdo (por exemplo, se mover ou enviar o produto para uma estagdo de
Servigo).

[ Nota: Se enfregar a méquina a outra pessoa, forne¢a também o manual. O cumprimento das instrugées
de utilizagdo fornecidas é um pré-requisito para a utilizagdo correcta da méquina. O manual de utilizador
inclui fambém instrugdes de funcionamento, manutengdo e reparagdes.

O fabri te ndo qualq P bilidade por acidentes ou danos
do ndo i deste |
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2. SIMBOLOS E PICTOGRAMAS

C € O produto estd em conformidade com
as normas e regulamentos.

Leia o manual de instrugdes antes
de utilizar o equipamento.

Isolamento duplo.

Use equipamento de protecgdo ocular.

@ Use equipamento de protecgGo auricular.
[

Sujeito a reciclagem.
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3. DESCRICAO DA MAQUINA E CONTEUDO
INCLUIDO

Descri¢do da mdquina (consulte aimagem 1)

Indicador LED de carga da bateria
Gatilho arficulado no cabo
Interruptor de direc¢do de rotagdo
Ficha conectora de carga

Gatilho

Indicador luminoso LED

Mandril

SECRCRCRTRCRC]

Contelido fornecido

Retire @ mdquina com cuidado da embalagem e verifique se estdo as seguintes pegas:
& Aparafusadora sem fio com uma cabega, incluindo 6 brocas nos bragos rotativos.
& Carregador da bateria

# Manual do utilizador

Se houver alguma peca em falfa ou estiverem danificadas, confacte o fornecedor a quem adquiriu a méquina.

4. MONTAGEM DA MAQUINA

A aparafusadora sem fio estd equipada com um sistema exclusivo com uma cabega com 6 brocas, que propor-
ciona muitas vantagens.

4 Nota: Proceda passo a passo de acordo com o manual do utilizador e consulte as imagens para que
0 processo de montagem seja 0 mais fdcil possivel.

Inserir as brocas (consulte aimagem 2)

Escolha a broca pretendida (imagem 3) do carregador e incline para fora com o suporte a partir da posi¢ao de
armazenamento (imagem 4) e insira a ponfa da broca no mandril (imagem 5).

Retirar as brocas (consulte aimagem 6)

Volte a colocar o suporte das brocas na posi¢do de armazenamento (imagem 7, 8) e certifique-se de que
o suporte estd fixado com firmeza (imagem 9)

Substituir as brocas
Escolha outra das 6 brocas na cabega e proceda de acordo com as instrugdes indicadas acima.

[ Nota: Ndo utilize ferramentas de trabalho que ndo sejam adequadas para o frabalho no suporte.
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™ lara icdo de trabalho da

Carregue no gatilho articulado no cabo (imagem 1, n.° 2) e rode o cabo para a direita até encaixar. Assim, o
cabo fica na horizontal em relagdo & cabeca da aparafusadora. Carregue no gatilho articulado no cabo (ima-
gem 1,n.° 2) e rode o cabo para a esquerda de novo até encaixar na posicdo de pistola da aparafusadora.

(consulte aimagem 10)

5. COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Carregar a mdquina (consulfe aimagem 11)

Se quiser carregar a bateria, ligue o adaptador a uma tomada eléctrica (230 V ~ 50 Hz) e insira o conector do
carregador na ficha no cabo da méquina (imagem 1, n.2 4). A luz indicadora de carga vermelha acende-se.

[ Nota:0 fempo de recarga varia entre 3 e 5 horas.

Ligar a mdquina
A ATENGI\O: Carregue ou liberte o inferruptor de arranque com cuidado de acordo com as instrugées do
fabricante.

Ligue a mdaquina carregada com o interruptor para ligar/desligar (imagem 1, n.2 5). A operacdo é apresentada
no visor LED (imagem 1, n.° 1). Liberte o interruptor para desligar a maquina, o mandril péra de rodar.

A ATEN(;ZO: 0 mandril continua a rodar durante algum tempo depois da mdquina desligar-se.

6. INSTRUCOES DE UTILIZACAO ADEQUADA

Aparafusar/desaparafusar

A aparafusadora estd equipada com um inferruptor de aparafusar/desaparafusar (imagem 1 n.° 3), que altera
a direc¢@o de rotagdo do mandril.

1. Para aparafusar, rofagdo para a direita do mandril, desloque o interruptor para a esquerda (carregue no
inferruptor assinalado com “L"), uma luz indicadora verde acende-se [<].

2. Para desaparafusar, rotagdo para a esquerda do mandril, desloque o interruptor para a direita (carregue no
interruptor assinalado com “R”), uma luz indicadora verde acende-se 1
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37  Especificacdes técnicas

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Aparafusadora:

Bateria 3,6 V/1300 mAh
Velocidade mdxima 180 rpm

Nivel de presséo sonora Ly <72,8dB(A)

Vibragoes aceleragdo < 1,56 m/s?
Carregador:

Tensdo de carga de entrada 230V ~ 50Hz
Tempo de carga 3-5horas

Classe de proteccdo contra choques eléctricos classe Il

Tensdo de saida

5V, corrente directa, 500 mA

As correcgdes ao texto e aos pardmetros técnicos estdo reservadas.

As alteragdes ao texto, concepgdo e especificagdes técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio e reserva-

mo-nos o direito de efectuar estas alteragoes.
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8. ELIMINACAO

INSTRUGOES E INFORMAGOES RELATIVAS A ELIMINAGAO DOS MATERIAIS DA
EMBALAGEM USADOS.

Eliminagdo do material da embalagem num depdsito de residuos pablico.
ELIMINAQZO DE EQUIPAMENTO ELECTRICO E ELECTRONICO USADO

0 significado do simbolo no produto, nos respectivos acessorios ou na embalagem indica
que este produto ndo deve ser tratado como residuos domésticos. Desife fora este produto
num ponto de recolha aplicdvel para a reciclagem de residuos de equipamento eléctrico

e electrénico. Como alternativa, em alguns esfados da Unido Europeia ou noutros paises
europeus, pode enviar os produtos para o seu revendedor local quando adquirir um novo
produto equivalente. A eliminagdo correcta deste produto vai ajudar a conservar os recursos
naturais importantes e a evitar o impacto negativo no ambiente e na sadde humana, que
pode ser causada como resultado da eliminacdo inadequada de residuos. Para obter mais
informagdes, confacte as autoridades locais ou as instalagdes de recolha mais proximas.
A eliminagdo incorrecta deste tipo de residuos pode estar sujeita ao pagamento de multas
ao abrigo das legislagoes nacionais.

Para enti p iais na Uniao Europei
Se pretende eliminar um dispositivo eléctrico ou electrénico, solicite as informagdes neces-
sdrias ao seu vendedor ou fornecedor.

Eliminacdo em paises fora da UniGo Europeia

Se quiser eliminar este produto, contacte o departamento governamental ou o seu revende-
dor para obter as informagdes necessdrias sobre o método de eliminagdo correcto.

Este produfo estd em conformidade com todos os requisitos bdsicos dos regulamentos da
c € UE relacionados.

As alteragdes ao fexto, concepgdo e especificacdes técnicas podem ocorrer sem aviso prévio
e reservamo-nos o direito de efectuar estas alteragoes.
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-, ® FAST CR, a.s.
-— Cermokosteleckd 1621, 251 01 Rigany, Republica Checa
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

Produto/marca: ~ APARAFUSADORA SEM FIO/FIELDMANN

Tipo/modelo: FDS 10102 A
230 V~,50 Hz, DC 3,6 V
Fabricante: FAST CR, as.

Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Republica Checa
N.° de IVA: CZ26726548

O produto esta de acordo com as directivas e regulamentos listados abaixo:

Directiva 2006/42/CE do Conselho Europeu relativa as maquinas

Directiva do Conselho Europeu relativa a compatibilidade electromagnética (EMC) N.° 2014/30/UE
Directiva do Conselho Europeu RoHS 2011/65/UE

e as normas:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Local de emissdo:  Praga Nome: Ing. Zdenék Pech
Presidente do Conselho

Data de emissao: 1.9.2022 Assinatura:

EAST wme® 7

Surnohostelacia 1621, 251 0 ¥y ’j)
150 26720543 tel: +A20) 324 208111 ‘(g
DI G2o8725673  fax: +4207 323 204 110 Y

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, &.0. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, &.0. 2375682/0800
CSOB Praha 1, &.u. 8010-0116233383/0300




